
KINGTUK HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL KINGTUK H&K
USP/USP COMPACT-BLACK-RIGHT HAND

Inside the waistband holster combines easy concealment and secure, all-day
comfort. Durable, yet breathable saddle leather backing panel rests against the
body, with a supple Napa leather outer covering that makes it easy to tuck your
shirt smoothly over the holster. Rugged Kydex® holster pocket holds its shape
and maintains a snug grasp on the gun. Spring steel clips attach the holster to
your belt and let you set the carry height and angle you prefer. Does not fit
California-compliant versions of the S&W M&P Shield.  Fits belts up to 1.75" wde

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL KINGTUK H&K USP/USP COMPACT-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021026
Mfr. No.: KT428B
Color: Black
Hand: Right
Make: Heckler & Koch
Material: Kydex
Model: USP,USP Compact
Style: Inside The Waistband
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 601299160194

Item details

Made in USA
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KINGTUK Holster Sicherheitsanweisungen

Einleitung
Danke, dass du dich für das KINGTUK Holster von Galco International entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Nutzung und Pflege deines Holsters zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du dein Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Holster mit deinem Waffenmodell kompatibel ist (z.B. Heckler &amp; Koch USP, USP
Compact).
Behandle deine Waffe immer so, als ob sie geladen wäre.
Halte das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Holster auf Abnutzung und ersetze es, wenn Schäden festgestellt werden.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Tragens von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Holster nicht mit nicht kompatiblen Waffen. Dieses Holster ist speziell für die Modelle Heckler
&amp; Koch USP und USP Compact konzipiert.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du sie in das Holster einsetzt.
Überprüfe immer, dass die Waffe sicher im Holster gehalten wird, bevor du es trägst.
Vermeide es, das Holster extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, da dies die Materialien und
die Leistung beeinträchtigen kann.
Modifiziere das Holster nicht in irgendeiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalität gefährden kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Befestige die FederstahlClips an deinem Gürtel und stelle sicher, dass sie sicher sind.
Passe die Höhe und den Winkel des Holsters nach deinem Komfort und deiner Zugänglichkeit an.

Nutzung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du sie in das Holster legst.
Setze die Waffe vorsichtig in das KydexHolsterfach ein und achte darauf, dass sie fest sitzt.
Stecke dein Hemd über das Holster, um es zu verbergen, und stelle sicher, dass es nicht das Ziehen
der Waffe behindert.
Achte beim Ziehen der Waffe darauf, dass dein Finger vom Abzug weg ist, bis du bereit bist zu
schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster verantwortungsvoll. Überprüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße
Entsorgung.
Wirf das Holster nicht im normalen Müll weg, wenn es beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des KINGTUK Holsters kontaktiere bitte direkt den Hersteller.
Stelle sicher, dass du den Produktnamen und alle relevanten Details angibst, um Unterstützung zu erhalten.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines KINGTUK
Holsters gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst.
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KINGTUK Holster Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the KINGTUK Holster by Galco International. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your holster. Please read this document
carefully before using your product.

General Safety Guidelines
Ensure the holster is compatible with your firearm model (e.g., Heckler &amp; Koch USP, USP Compact).
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the holster and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for wear and tear, and replace it if any damage is found.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the holster with firearms that are not compatible. This holster is designed specifically for Heckler
&amp; Koch USP and USP Compact models.
Ensure that the firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Always check that the firearm is securely held in the holster before carrying.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or moisture, as this may affect the materials and
performance.
Do not modify the holster in any way, as this can compromise safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Attach the spring steel clips to your belt, ensuring they are secure.
Adjust the height and angle of the holster to your preference for comfort and accessibility.

Usage:

Ensure the firearm is unloaded before placing it in the holster.
Gently insert the firearm into the Kydex holster pocket, ensuring it fits snugly.
Tuck your shirt over the holster for concealment, ensuring it does not interfere with the draw of the
firearm.
When drawing the firearm, ensure that your finger is off the trigger until you are ready to shoot.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly. Check local regulations for proper disposal methods.
Do not throw the holster in regular trash if it is damaged or no longer usable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the KINGTUK Holster, please reach out to the manufacturer directly.
Ensure you provide the product name and any relevant details to receive assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your KINGTUK Holster. Thank
you for prioritizing safety.



1.  

2.  

Instrucciones de Seguridad para la Funda KINGTUK

Introducción
Gracias por elegir la Funda KINGTUK de Galco International. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu funda. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar tu producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda sea compatible con el modelo de tu arma de fuego (por ejemplo, Heckler &amp;
Koch USP, USP Compact).
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén la funda y el arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la funda en busca de desgaste y reemplázala si encuentras algún daño.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el porte de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la funda con armas de fuego que no sean compatibles. Esta funda está diseñada específicamente
para los modelos Heckler &amp; Koch USP y USP Compact.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de insertarla en la funda.
Siempre verifica que el arma esté sujeta de manera segura en la funda antes de llevarla.
Evita exponer la funda a temperaturas extremas o humedad, ya que esto puede afectar los materiales y el
rendimiento.
No modifiques la funda de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y la funcionalidad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Adjunta los clips de acero al carbono a tu cinturón, asegurándote de que estén seguros.
Ajusta la altura y el ángulo de la funda a tu preferencia para mayor comodidad y accesibilidad.

Uso:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.
Inserta suavemente el arma en el bolsillo de Kydex de la funda, asegurándote de que encaje de
manera ajustada.
Mete tu camisa sobre la funda para ocultarla, asegurándote de que no interfiera con la extracción del
arma.
Al sacar el arma, asegúrate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la funda de manera responsable. Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminación
adecuados.
No tires la funda en la basura regular si está dañada o ya no es utilizable.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con la Funda KINGTUK, comunícate directamente
con el fabricante. Asegúrate de proporcionar el nombre del producto y cualquier detalle relevante para recibir
asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Funda KINGTUK.
Gracias por priorizar la seguridad.
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Instructions de sécurité pour le KINGTUK Holster

Introduction
Merci d'avoir choisi le KINGTUK Holster de Galco International. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation et un entretien sûrs de votre holster. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser votre produit.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le holster est compatible avec votre modèle d'arme à feu (par exemple, Heckler &amp; Koch
USP, USP Compact).
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez le holster et l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le holster pour détecter l'usure et remplacezle s'il y a des dommages.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le port d'armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser le holster avec des armes à feu qui ne sont pas compatibles. Ce holster est conçu
spécifiquement pour les modèles Heckler &amp; Koch USP et USP Compact.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.
Vérifiez toujours que l'arme à feu est bien maintenue dans le holster avant de la porter.
Évitez d'exposer le holster à des températures extrêmes ou à l'humidité, car cela peut affecter les matériaux
et les performances.
Ne modifiez pas le holster de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Fixez les clips en acier ressort à votre ceinture, en vous assurant qu'ils sont bien sécurisés.
Ajustez la hauteur et l'angle du holster selon votre préférence pour le confort et l'accessibilité.

Utilisation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de la placer dans le holster.
Insérez doucement l'arme à feu dans la poche en Kydex du holster, en vous assurant qu'elle s'adapte
parfaitement.
Rentrez votre chemise sur le holster pour le dissimuler, en veillant à ce qu'elle n'interfère pas avec le tir
de l'arme.
Lorsque vous tirez l'arme, assurezvous que votre doigt est hors de la gâchette jusqu'à ce que vous
soyez prêt à tirer.

Instructions d'élimination
Éliminez le holster de manière responsable. Vérifiez les réglementations locales pour connaître les méthodes
d'élimination appropriées.
Ne jetez pas le holster à la poubelle ordinaire s'il est endommagé ou n'est plus utilisable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du KINGTUK Holster, veuillez contacter directement le
fabricant. Assurezvous de fournir le nom du produit et tous les détails pertinents pour recevoir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre KINGTUK
Holster. Merci de donner la priorité à la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Holster KINGTUK

Introduzione
Grazie per aver scelto il Holster KINGTUK di Galco International. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo holster. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il tuo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'holster sia compatibile con il modello della tua arma (ad es. Heckler &amp; Koch USP, USP
Compact).
Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.
Tieni l'holster e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente l'holster per segni di usura e sostituiscilo se trovi danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare l'holster con armi da fuoco che non sono compatibili. Questo holster è progettato
specificamente per i modelli Heckler &amp; Koch USP e USP Compact.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di inserirla nell'holster.
Controlla sempre che l'arma sia saldamente tenuta nell'holster prima di portarla con te.
Evita di esporre l'holster a temperature estreme o umidità, poiché ciò potrebbe influire sui materiali e sulle
prestazioni.
Non modificare l'holster in alcun modo, poiché questo può compromettere la sicurezza e la funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Attacca le clip in acciaio a molla alla tua cintura, assicurandoti che siano sicure.
Regola l'altezza e l'angolo dell'holster secondo le tue preferenze per comfort e accessibilità.

Uso:

Assicurati che l'arma sia scarica prima di posizionarla nell'holster.
Inserisci delicatamente l'arma nella tasca dell'holster in Kydex, assicurandoti che si adatti
perfettamente.
Infila la camicia sopra l'holster per la copertura, assicurandoti che non interferisca con il prelievo
dell'arma.
Quando estrai l'arma, assicurati che il tuo dito sia lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a
sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'holster in modo responsabile. Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati.
Non gettare l'holster nei rifiuti normali se è danneggiato o non più utilizzabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Holster KINGTUK, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore. Assicurati di fornire il nome del prodotto e qualsiasi dettaglio rilevante per ricevere
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Holster KINGTUK. Grazie
per aver dato priorità alla sicurezza.
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KINGTUK Holsterin Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit KINGTUKholsterin Galco Internationalilta. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita ja
suuntaviivoja holsterisi turvalliseen käyttöön ja ylläpitoon. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että holsteri on yhteensopiva aseesi mallin kanssa (esim. Heckler &amp; Koch USP, USP
Compact).
Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu.
Pidä holsteri ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista holsteri säännöllisesti kulumisen varalta ja vaihda se, jos siinä havaitaan vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden kantamista.

Erityiset Turvatoimet Käyttöön
Älä käytä holsteria aseiden kanssa, jotka eivät ole yhteensopivia. Tämä holsteri on suunniteltu erityisesti
Heckler &amp; Koch USP ja USP Compact malleille.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.
Tarkista aina, että ase on turvallisesti holsterissa ennen kantamista.
Vältä holsterin altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle, sillä tämä voi vaikuttaa materiaaleihin ja
suorituskykyyn.
Älä muokkaa holsteria millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja toiminnallisuuden.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä jousiteräsklipsit vyöhön varmistaen, että ne ovat tukevasti paikoillaan.
Säädä holsterin korkeus ja kulma mieltymystesi mukaan mukavuuden ja saavutettavuuden
parantamiseksi.

Käyttö:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.
Aseta ase varovasti Kydexholsterin lokeroon varmistaen, että se istuu tiukasti.
Taita paitasi holsterin päälle piilottamiseksi varmistaen, että se ei häiritse aseen nostamista.
Aseen nostamisen yhteydessä varmista, että sormesi on pois liipaisimelta, kunnes olet valmis
ampumaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä holsteri vastuullisesti. Tarkista paikalliset määräykset oikeista hävittämistavoista.
Älä heitä holsteria tavalliseen roskiin, jos se on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita KINGTUKholsterin turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan suoraan.
Varmista, että ilmoitat tuotteen nimen ja kaikki asiaankuuluvat tiedot saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa KINGTUKholsterisi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että
priorisoit turvallisuutta.


